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A.X. , ressortissant nigérian ne en 1973, a
residé en Suisse depuis mai 1999 en tant que
requérant d'asile. Un ordre de renvoi exécutoire
ayant éte rendu par I'Office fédéral des réfugies, il a
éteé détenu des le 7 aolt 2000 au centre LMC de
Granges/Sierre en vue de son refoulement; le délai
legal de détention venait a échéance le 7 mai 2001.
Apres qu'un départ de Suisse prévu pour le 13
mars 2001 n'ait pu étre execute, en raison du refus
de A.X. d'entrer dans l'avion, un renvoil
forcé sous escorte a éte organiseé et fixe au ler mai
2001.
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6S.155/2002 «Centre LMC Granges»

Le jour en question, vers 1 h 45, deux membres de
la section intervention de la police cantonale
valaisanne se sont presentés au centre LMC, ou ils
ont appris que A.X. n‘avait pas eté averti
de son transfert. Lorsqu'ils I'ont prié de se lever et
de se préparer a partir, A.X. n'a pas
obtempeéeré, de sorte que les agents ont décidé de
le sortir de son lit. lls se sont heurtés a une tres vive
résistance, A.X. s'agrippant avec pieds et
mains au montant en beton de son lit, griffant et
mordant les agents, auxquels il décochait
également des coups de pied et de poing.
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6S.155/2002 «Centre LMC Granges»

Apres étre parvenu a le mettre a plat ventre sur le
sol, I'un des agents s'est efforce de le maintenir a
terre, épaules contre le sol, en faisant usage d'une
partie du poids de son corps, de maniere a pouvoir
lui ramener les mains derriere le dos et lui passer
des menottes. A la suite de cette manceuvre,

A.X. n'opposa plus de résistance. Malgré
les efforts des agents puis des ambulanciers et du
medecin appelés immédiatement, il n'a pas été
possible de réanimer A.X. , dont le déces
a été constate vers 3 h par le médecin.
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6S.155/2002 «Centre LMC Granges»

Les spécialistes de I'Institut universitaire de
medecine légale de Lausanne qui ont procede a
une autopsie ainsi qu'a divers examens sont
parvenus a la conclusion gue le déces pouvait étre
attribue a une asphyxie consecutive a la position de
contention sur le ventre avec les bras fixés au dos
et la mise de poids sur le thorax, le fait que la
victime ait fourni un effort physique important et ait
été soumise a un stress pouvant jouer un role dans
I'enchainement fatal.
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Le 8 mai 2001, un avocat a informée le juge
d'instruction que la famille de A.X.
deposait plainte contre les agents ou d'autres
personnes et se portait partie civile.

Au terme de l'enquéte préliminaire, le juge
d'instruction a, par prononce du 27 septembre
2001, décidé de ne pas entreprendre de poursuite
pénale envers les agents a la suite du déces de
A.X. faute de réalisation des eléments
constitutifs de l'art. 117 CP.

Tribunal fédéral | 1. organisation
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6S.155/2002 «Centre LMC Granges»

S5 ok

Arrét du Tribunal fédéral: (a<_
«Le pourvoi est irrecevable.» \
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Structure du cours

Le Tribunal fédéral — Organisation (15.11.2016)

Le Tribunal fédéral — Procédure (22.11.2016)
Visite des prof. Jeanneret/Kuhn/Vuille (29.11.2016)
Discussion d'ATF (06.12.2016)

Examen écrit (20.12.2016, 18.30h - 19.30h)
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Visite des Romands

— Joélle Vuille, Neuchatel

— André Kuhn, Lausanne

— Yvan Jeanneret, Geneve
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Structure du cours

1. Le Tribunal fedéeral — Organisation (15.11.2016)
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Le Tribunal fédéral

Art. 188 Cst. — Roble du Tribunal fédéral

1 Le Tribunal federal est I'autorité judiciaire
supréme de la Confédération

2 La loi regle I'organisation et la procédure

3 Le Tribunal fédéral s’administre lui-méme

Tribunal fédéral | 1. organisation
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Le Tribunal fédéral

1 Le Tribunal federal est I'autorité judiciaire
supréme de la Confédération
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« ['autorité judiciaire supréme de la Confédération »

Tribunal fédéral

Lausanne / Lucerne

J

Tribunal cantonal

Tribunal
d’arrondissement




Tribunal fédéral | 1. organisation

La juridiction cantonale

Art. 22 CPP —juridiction cantonale

Les autorités pénales cantonales sont compétentes
pour la poursuite et le jugement des infraction | ,,
prévues par le droit fédéral. Palais de justice Genéve
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Constitution 1874

Art. 64bis (1898)

1 La Confédération a le droit de legiferer en matiere
de droit pénal.




Carl Stooss (1849-1934)

— Etudes a Berne, Leipzig,
Heidelberg

— «le pére» du Code pénal
suisse
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Carl Stooss (1849-1934)

— 1888: Mandat par le
Consell federal, avant-
projet d'un Code pénal
suisse.

— 1890-93: Comparaison des
25 Codes pénals cantonals

— 1894: Avant-projet CP

1111111111111111

CODE PENAL SUISSE
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Carl Stooss (1849-1934)

1898: Article 64"'s Const.: «1

— « La Confédération a le droit
de Iégiférer en matiere de
droit pénal »

1918: Message et projet du
CP suisse

No B2

Bundesblall

B0. Jahrgang. Bern, den 29. Dezember 1987. Band 1IT.
" Erscheint wd iok, Freis 20 Feenbon n Jahr, 10 Frawkem im: Halbjeke, cnzighch
Nachnahuio- wud Postbestelfungsgebhhr,

Einrdckungsgebhr: 50 Iappen die Fetitzeils oder deren Raum. — Inserate franko an

amppt © Cie.in Hern.

Ablauf der Referendumsfrist: 29. Mars 1538,

Schweizerisches Strafgeselzbuch.

(Vom 21, Dezember 1937.)

Die Bundesversammlung

der schweirerischen Hidgenossenschaft,
gestiitzt auf Art. 64% der Bundesverfassung:

nach Einsieht einer Botschaft des B vom

28, Juli 1918,

beschliesat:

Schweizerisches Sl.ralgt.setabuclt.
Erstes Buch: Allgemeine Bestimmungen.
Erster Teil: Verbrechen und Vergehen.
Erster Titel.
Der Bereich des Strafgesetzes.
Art. 1.
Strafbar ist nur, wer eine Tat begehi, die das Gesoz 8. Nalua
ausdricklich mit Strafe. bodroht. ohne e
Aril. 2.

Nach diesem Gesetze wird beunrteilt, wer nach dessen
Inkrafitreten oin Verbrechen oder ein Vergehen veriibt.
Hat jemand ein Verbrechen oder ein Vergehen vor In-
krafitreten dieses Gesetzes veribt, erfolgt die Beurteilung
aber erst nachher, so ist dieses Gesetz anzuwenden, wenn
es fiir den Taier das mildere ist.
Bundesblatt. 80, Jahrg. Bd. TIL 46




Universitat
Zirich"™

Carl Stooss (1849-1934)
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I I l . io Fasicuste qaes dare s
Ablauf der Referendwmsfrisi: 39, Mire 1933
Schweizerisches Strafgesetzbuch.

’Assemblée fédérale a m e

der schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestiitzt auf Art. 64% der Bundesverfassung;
nach Kinsieht einer Boisehaft des Bundesrates vom
23. Juli 1918,

N\ /7 P
arrete e C beschliesst:
Schweizerisches Strafgesetzbuch.

Erstes Buch: Allgen e Bestimmungen.
Erster Te Yerbrechen und Vergehen.

Erster Titel.

1 janvier 1942: entrée en R e

ausdrideklich mit Strafe bedroht.

Art. 2.
Nach diesem Geselze wird benrteilt, wer nach dessen )

L]
VI ‘ E u I Inkrafitreten ein Verbrechen oder ein Vergehen vertibt.
Hat jemand ein Verbrechen oder ein Vergehen vor In-
krafttreten dieses Gesetzes verubt, erfolgt die Beurteilung
aber erst nachher, so ist dieses Geseiz anzuwenden, wenn

Bundesblait. 59, Jabrg. Bd. 101 46

— 54 années de legislation! '



Carl Stooss (1849-1934)

Systeme duel des sanctions
(peines et mesures)

Peines privatives de liberté
avec sursis

Réinsertion sociale
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Constitution 1874

Art. 645 (1898)

2 L'organisation judiciaire, la procedure et
I'administration de la justice demeurent aux
cantons...
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Constitution 1999

Art. 123 Droit pénal (2000/2003)

1 La Iégislation en matiere de droit pénal et de
procedure pénale releve de la compétence de la
Confédération.

Arnold Koller (ancien Conseil fédéral)
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Procédure penale avant 2011

— 26 Codes cantonals de
procédure pénale

— Niklaus Schmid, Professeur
droit pénal a Zurich

— «le pere» du Code de Niklaus Schmid
procédure penale suisse
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Constitution 1999

Art. 123 Droit pénal (2000/2003)

2 L'organisation judiciaire et I'administration de la
justice ainsi que l'exécution des peines et des
mesures ...sont du ressort des cantons...

Arnold Koller (ancien Conseil fédéral)
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La juridiction cantonale

Art. 14 CPP - organisation des autorités pénales

1 La Confédération et les cantons désignent leurs
autorites penales et en arrétent la denomination.

2 |Is fixent les modalités d'élection des membres
des autorités pénales, ainsi que la composition,
I'organisation et les attributions de ces autorites, a
moins que ces questions soient réglées
exhaustivement par le présent code ou d'autres lois
fédérales.

Tribunal fédéral | 1. organisation

Palais de justice Geneve
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Tribunal fédéral

Lausanne / Lucerne

Tribunal fédéral des
brevets

Tribunal
administratif fédéral

Tribunal pénal
fedeéral
Saint-Gall

Bellinzone Saint-Gall
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Constitution 1999

Art. 191a — Autres autorités judiciaires de la
Confedeération

1 La Confederation institue un tribunal pénal; celui-
ci connait en premiere instance des cas que la loi
attribue a la juridiction fédérale. La loi peut conférer
d'autres compétences au tribunal pénal fédéral.

Tribunal fédéral | 1. organisation

Le Tribunal pénal fédéral (Bellinzone)
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Le Tribunal péenal fedéral

Art. 35 LOAP*

Les cours des affaires pénales statuent en premiere

iInstance sur les affaires pénales relevant de la
juridiction federale.

Le Tribunal pénal fédéral (Bellinzone)

*Loi sur I'organisation des autorités pénales



\ Universitat
=~ Zurich™ Tribunal fédéral | 1. organisation

Le Tribunal péenal fedéral

Art. 23 CPP — juridiction fedérale
— Infractions contre des magistrats

— Infractions contre le patrimoine concernant des missions
diplomatiques

— Prise d’'otage pour contraindre des autorites féderales
— Délits d’explosifs, de gaz toxique ou de radioactivité

. . . Le procureur général de la Confédération
— Fabrication de fausse monnaie Michael Lauber
— Geénocide et crimes de guerre
— Délits contre la volonté populaire

Art. 24 CPP — juridiction fedérale

— En matiere de crime organise, de financement du terrorisme et
de criminalité économique
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Le Tribunal péenal fedéral
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Jusqu’au 1. avril 2004 1’
Cour spéciale du Tribunal fedéral ;
a Lausanne

A partir du 1. avril 2004
Tribunal pénal de premiere instance de la
Conféedération a Bellinzone

Tribunal pénal fédéral
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Tribunal fédéral

Lausanne / Lucerne

J

Tribunal pénal

Tribunal cantonale federal

Bellinzone

Tribunal
d’arrondissement




Tribunal fédéral | 1. organisation

2. Instance 1IN 2 Instance ?




1 2\ Universitat
) Zirich™

Tribunal fédéral | 1. organisation

«double instance»
Art. 80 LTF — autorités precédentes

2 Les cantons instituent des tribunaux
supérieurs comme autorités cantonales de
derniere instance. Ces tribunaux statuent
sur recours. [...]

M 2. Instance
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«double instance»

Solutions proposé:

— Agrandissement de la cognition
du Tribunal federal

— Création d’'une cour d’appel
au S|ege du Tribunal féederal
T 2. Instance

_ Création d’une cour d’ appel au S|ege du Tribunal
~ pénal fedéral / Tribunal administratif fedéral

_ Création d’une cour ~d’appel mdependante du
Tribunal pénal fédéral et du Tribunal fédéral

o |
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«double instance»

Art. 33 LOAP let. c

Le Tribunal pénal féderal se compose des cours
suivantes.... c. une cour d’appel.
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«double instance»

Art. 97 al. 2 LTF (projet)

Si le recours est interjeté contre une décision ...
d’'une cour des affaires pénales du Tribunal pénal
federal, il peut porter sur toute constatation
Incomplete ou erronée des faits.

. 2 |nstance
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Tribunal fédéral

Lausanne / Lucerne

Tribunal fédéral des
brevets

Tribunal
administratif fédéral

Tribunal cantonal

Saint-Gall Saint-Gall

Tribunal
d’arrondissement
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Le Tribunal fédéral

Art. 188 Cst. — Rdble du Tribunal fédéral

1 Le Tribunal federal est I'autorité judiciaire
supréme de la Confédération

2 La loi regle I'organisation et la procédure

3 Le Tribunal fédéral s’administre lui-méme

Tribunal fédéral | 1. organisation
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Loi sur le Tribunal fedéral (LTF) du 17 juin 2005

Chapitre 1.
Statut et organisation, art. 1-28

Loi sur le
Tribunal fédéral

mmmmmmmmmmm

Chapitre 2:
Disposition générales de procédure, art. 29-71

Chapitre 3:
TF en tant que juridiction ordinaire de recours, art. 72 Ss
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Les recours

Recours en matiere civile
(art. 72 ss LTF)

Loi sur le
Tribunal fédéral

mmmmmmmmmmm

Recours en matiere penale
(art. 73 ss LTF)

Recours en matiere de droit public
(art. 82 ss LTF)

Recours constitutionnel subsidiaire (art. 113 ss LTF)

Action / révision (art. 120 ss LTF)
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Recours en matiere pénale

— Objet de recours

» Les décisions prises par la derniere instance cantonale ou le
Tribunal pénal fédéral

— Motifs de recours
* Violation du droit suisse
 Constatations des faits arbitraires

— Qualité pour recourir
« Participation devant l'autorité précédente
 Intérét juridique a I'annulation de la décision attaquée

— Aspects formels
 Délaissimémoires/avance

Tribunal fédéral | 1. organisation
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Art. 81 LTF: Qualité pour recourir

1 A qualité pour former un recours en matiere pénale quiconque
a. apris part a la procédure devant 'autorité précédente
b. aunintérét juridique, soit en particulier:

I'accuse

le représentant légal de 'accusé

I'accusateur public

OOk wbhPE

la partie plaighante, si la décision attaguée peut avoir des effets sur
le jugement de ses pretentions civiles

le plaignant, pour autant que la contestation porte sur le droit de
porter plainte

o
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Art. 81 LTF: Qualité pour recourir

a. apris part a la procédure devant 'autorité précédente
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Art. 81 LTF: Qualité pour recourir

b. aunintérét juridique, soit en particulier:
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Art. 81 LTF: Qualité pour recourir

I'accuse
le représentant legal de I'accusé

I'accusateur public

Ok wbhPE

la partie plaighante, si la décision attaguée peut avoir des effets sur
le jugement de ses pretentions civiles

le plaignant, pour autant que la contestation porte sur le droit de
porter plainte...

o
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6S.155/2002 «Centre LMC Granges»

S5 ok

Arrét du Tribunal fédéral: (a<_
«Le pourvoi est irrecevable.» \
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Art. 118 CPP — partie plaignante

On entend par partie plaignante le lése qui déclare

expressement vouloir participer a la procédure
pénale.
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TF 6S.155/2002, consid. 2.2

«[...] la victime n’a gu’une créance fondée sur le
droit public et ne peut pas présenter de prétentions
civiles [...]»

Centre LMC Granges
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Conséqguences pour la victime

— Pas de proces d’adhésion

— Pas de possibilité de recourir contre des
acquittements et des ordonnances de non-lieu
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Le Tribunal fédéral

Art. 188 Cst. — Rdble du Tribunal fédéral

1 Le Tribunal federal est I'autorité judiciaire
supréme de la Confédération

2 La loi regle 'organisation et la procédure

3 Le Tribunal fédéral s’administre lui-méme

Tribunal fédéral | 1. organisation
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Reglement du Tribunal fédéral (RTF)

173.110.131 ovsomme s oo

Réglement du Tribunal fédéral

Titre 1 - Dispositions générales d'organisation
— Organes de direction

— Juges suppléants/activités accessoires T
— Reglement des conflits

vu lesart. 13 et 15, al. 1, let. a de la loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral
(LTF),

Titre 2 - Organisation de l'activité judiciaire .

-Titre 1 Dispositions générales d'organisation

— Cours _ .
, N -Chapitre 1 Organes de direction
— Cours appelées a statuer D
- PrOCédure Art. 1 Présidence
— Tenue

Titre 3 - Administration du Tribunal

Titre 4 - Information

Titre 5 - Dispositions finales
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Organisation

Art. 18 LTF - Cours |

1 Les cours sont constituees pour deux ans. La Cour pléniere Tribunal federa
rend publique leur composition.

2 Lors de la constitution des cours, la Cour pléniere tient
compte des compétences des juges et de la représentation
des langues officielles.

Art. 26 RTF

1 Le Tribunal féderal se compose des sept cours suivantes:
a. deux cours de droit public; -

b. deux cours de droit civil;

C. une cour de droit penal; s
d. deux cours de droit social.
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Concours
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liere Cour de
droit public

)

ieme Cour de
droit public

Tribunal fédeéral

liere Cour de
droit civil

2ieme Cour d
droit civil

4

Cour de droit
pénal

Tribunal fédéral | 1. organisation

)

liere Cour de
droit social

2ieme Cour de
droit social

Lausanne (28)

26 hommes - 12 femmes

Lucerne (10)
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La Cour de droit pénal

Christian Denys

Niklaus Oberholzer

Laura Jacquemoud-
Rossari

g

Yves Ruedi Monique Jametti

|-

g ‘..._
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La Cour de droit pénal

Art. 33 RTF

La Cour de droit pénal traite les recours:
a. droit pénal matériel
b. procédure pénale

c. ordonnances de non-entrée ou de classement
de la procédure
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Les Greffiers

Art. 24 LTF

— Les greffiers participent au jugement des affaires.
lIs ont voix consultative.

— lls élaborent des rapports et rédigent les arréts.




Résumeé

Art. 188 Cst. — Role Tribunal fédéral

1. Le Tribunal fedéral est I'autorité judicaire
supréme de la Confédération

2. Laloi regle I'organisation et la procédure
3. Le Tribunal fédéral s’administre lui-méme

Tribunal fédéral | 1. organisation
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Tribunal fédéral



